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Модели: DRBLUE – DGBLUE – GRBLUE – APBLUE

ВВЕДЕНИЕ

Перед установкой и эксплуатацией данного насоса внимательно прочитайте нижеприведённые инструкции.

Вместе с данным руководством прилагается самоклеящаяся этикетка, на которой указаны все технические характеристики насоса и которая наклеивается в соответствующее место руководства.

Руководство должно сохраняться на протяжении всего срока службы данного изделия, поскольку изготовитель не несёт ответственности за ущерб, нанесённый людям или имуществу погружным электронасосом, который использовался в иных, чем предусмотрено здесь целях, или в случае невыполнения предусмотренных для насоса нормативов техники безопасности и процедур техобслуживания. В любом случае, установка и эксплуатация насоса должна выполняться опытными взрослыми людьми.

ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ

Не допускайте использования насоса детьми или неопытными взрослыми людьми.

Не применяйте насос для откачки воспламеняемых жидкостей. Не устанавливайте электронасос в ограниченном пространстве, где возможно выделение бытового газа или существует опасность взрыва.

Ни при каких условиях не модифицируйте насос (такие его компоненты, как фитинги подключения, или путём выполнения сверлений, отделочной обработки корпуса и т.д.).

Не вставляйте пальцы в отверстия всасывания и нагнетания насоса. Будьте особенно осторожны при использовании модели GRBLUE, которая оснащена измельчающим ножом в месте всасывания.

Следите за тем, чтобы конец кабеля электропитания не касался жидкости.

При выполнении работ по установке, наладке или техобслуживанию электронасоса всегда пользуйтесь средствами индивидуальной защиты (СИЗ), т.е. спецодеждой и обычно используемыми защитными приспособлениями. Всегда необходимо надевать специальную обувь и перчатки, защитные очки и кожаный фартук. Прежде, чем приступать к эксплуатации смонтированного изделия, пропустите через него достаточное количество проточной воды.

Подключайте к насосу электропитание только в случае, если электронасос правильно установлен.

Прежде чем выполнять какую-либо операцию техобслуживания и/или чистки, или даже при простом извлечении насоса из жидкости, отсоединяйте агрегат от электропитания.

Прежде чем выполнять какую-либо операцию техобслуживания и/или чистки промывайте агрегат струёю воды и/или моющего средства.

Не блокируйте трубопроводы всасывания и нагнетания насоса.

В случае повреждения насоса, немедленно отключайте его.

За проведением ремонта обращайтесь в техническую службу фирмы Zenit и всегда требуйте использования для ремонта оригинальных запчастей.

Невыполнение вышеуказанных условий приведёт к снижению уровня безопасности при работе насоса и прекращению гарантийных обязательств.

УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ

Высоконагружаемые электронасосы предназначены для эксплуатации при ограниченном количестве запусков в течение часа и не годятся для подачи жидкостей, используемых для приготовления пищи.

Электронасосы моделей DRBLUE, DGBLUE, GRBLUE и APBLUE предназначены для откачки таких жидкостей, как чистая вода, грязная вода и сточные воды.

В норме электронасос работает полностью погружённым в жидкость, так, чтобы заполниться водою и начать откачку. Насос должен полностью погружаться в жидкость с тем, чтобы жидкость могла охлаждать двигатель насоса в достаточной степени. В этом случае насос не будет всасывать воздух и будет работать правильно. Не покрытый жидкостью двигатель, может работать только в течение очень короткого промежутка времени. В модификации насоса «DR» решётку на всасывании можно снять для того, чтобы позволить всасывание на расстоянии всего в несколько миллиметров от днища резервуара. В любой ситуации, при которой насос не может погружаться в жидкость полностью, надо предпринять все меры для того, чтобы двигатель не перегревался.

Модели DRBLUE и APBLUE предназначены для откачки чистой воды или грязной воды, содержащей небольшие твёрдые частицы, с максимальным диаметром в 3 мм.

Модель DGBLUE обеспечивает свободное прохождение жидкостей, содержащих частицы размером до 35 мм, и пригодна для откачки грязной воды.

Модель GRBLUE можно применять для откачки сточных вод, имеющих в своём составе волокна, которые могут измельчаться с помощью системы, установленной на всасывании.

Количество запусков в час: максимум 20 запусков, равномерно распределённых во времени (для модели GRBLUE существует риск пробоя эл. конденсатора двигателя в случае, если агрегат запускается слишком часто в течение короткого промежутка времени).

Глубина погружения насоса: максимум 20 м от уровня жидкости.

Температура откачиваемой жидкости: максимум 40 0С и 60 0С – в режиме прерывистой работы.

Плотность откачиваемой воды: максимум 1,1 кг/дм3.

PH откачиваемой воды: в пределах 6 и 14.

Если насос применяется в плавательном бассейне или подобном месте, люди не должны находиться в бассейне и касаться откачиваемой воды до тех пор, пока насос не будет извлечён из воды.

Пользователи насоса должны соблюдать правила техники безопасности, действующие в стране, где применяется насос, равно как руководствоваться здравым смыслом, а также следить за тем, чтобы процедуры промывки и техобслуживания выполнялись правильно.

Обязанностью лица, выполняющего установку, является проверка соответствия окружающей среды условиям, необходимым для безопасной эксплуатации насоса, и санитарно-гигиеническим нормативам. Ответственность персонала, уполномоченного эксплуатировать электронасос, переходит к заказчику.

УРОВЕНЬ ШУМА ПРИ РАБОТЕ

Погружные электронасосы создают при работе шум на уровне менее 70 дБ(А) в погружённом состоянии и менее 80 дБ(А) – на воздухе.

ПОГРУЗКА/РАЗГРУЗКА НАСОСА

Электронасосы весом 30 кг и менее можно загружать, разгружать и поднимать вручную с помощью специальной рукоятки, расположенной в верхней части насоса.

Не поднимайте и не передвигайте насос, используя сетевой кабель или кабель, соединённый с поплавковым реле уровня.

Следите за тем, чтобы распределительная коробка и её содержимое находились в безупречном состоянии. Прекратите установку в случае, если обнаружились какие-либо дефекты или несоответствия, и немедленно проинформируйте об этом поставщика.

УСТАНОВКА

Если насос устанавливается в шахтном стволе, последний должен иметь следующие минимальные размеры: 350 мм × 350 мм × 350 мм. Однако, изготовитель рекомендует использование агрегата в шахтах, размеры которых не менее, чем 450 мм × 450 мм × 450 мм.

Мобильное рабочее положение насоса (рис. 1): используя узел соединения со шлангом, подсоедините к патрубку нагнетания насоса шланг, армированный изнутри спиралью и имеющий диаметр тот же или несколько больший выходного диаметра электронасоса.

Фиксированное рабочее положение насоса (рис. 2): соедините электронасос с металлическим трубопроводом, оснащённым обратным и запорным клапанами. Этим обеспечивается стабильность работы насоса со стороны трубопровода. Насос также может соединяться с полиэтиленовым трубопроводом с помощью соответствующего соединительного узла.

Конструкция с соединительной стойкой (рис. 3): разработана для моделей с горизонтальным выходом. Сначала соедините стойку с днищем резервуара с помощью расширительных вставок. Установите нагнетательную трубу с соответствующими обратным и запорным клапанами. Сцепите две направляющие трубы на соединительной стойке, скрепив их в верхней части с помощью фиксатора, поставляемого изготовителем. Затем насос, подвешенный на оцинкованной цепи или тросе за рукоятку, можно опускать и, используя направляющие трубы, точно установить на стойку.

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ СОЕДИНЕНИЯ

Все операции по соединению с электросетью должны выполняться опытным техником в соответствии с действующими нормативами по безопасности.

ВНИМАНИЕ: На стадии выполнения электрических соединений первым выполняется подсоединение жёлто-зелёного провода заземления, а уже затем – остальных проводов.

В целях защиты электродвигателя и безопасности находящихся поблизости людей, насос подсоединяйте через дифференциальное реле защиты от перегрузки.

ВНИМАНИЕ: Модификации электронасоса с однофазным двигателем оснащаются автоматически перезапускаемой термозащитой в целях предотвращения их поломки в случае перегрева, так что охлаждение насоса автоматически начинается снова.

Перед установкой удостоверьтесь в том, что 

· линия подачи электропитания оснащена заземлением и удовлетворяет действующим нормативам по электробезопасности;

· кабели электропитания насоса или поплавкового реле уровня не повреждены.

Если электрические соединения выполняются для трёхфазного электродвигателя, удостоверьтесь, что направление вращения – верное. Приподнимите насос за рукоятку на несколько миллиметров от пола, затем на секунду включите двигатель. Вы заметите реакцию ротора в направлении против часовой стрелки. Если двигатель вращается в противоположном направлении, просто перекиньте провода двух фаз.

ПОПЛАВКОВОЕ РЕЛЕ УРОВНЯ

Электронасос может поставляться с поплавковым реле уровня, который работает полностью в автоматическом режиме. Удостоверьтесь в том, что рядом с реле нет ничего, чтобы препятствовало его движению. Для работы реле важно, чтобы кабели не мешали друг другу, не перекручивались, не задевали за выступающие части и не захватывались чем-либо внутри резервуара.

Ход рабочего органа реле регулируется, так что можно настраивать уровни включения и отключения. Убедитесь, что минимальный уровень опустился не ниже верхнего щитка насоса.

ОСТАЮЩИЕСЯ ОПАСНОСТИ

Опасности, которые нельзя исключить мерами безопасности, предпринятыми со стороны изготовителя, вызываются неправильным применением насоса или невыполнением правил техники безопасности, изложенных в данном руководстве. В частности, пользователь должен гарантировать, что люди и/или животные не будут касаться жидкости во время работы насоса.

ТЕХОБСЛУЖИВАНИЕ

Операции техобслуживания и ремонта насоса должны выполняться только специалистами, уполномоченными изготовителем. Невыполнение данного указания приведёт к прекращению действия гарантийных обязательств и повышению степени риска при эксплуатации насоса. Прежде чем выполнять какие-либо работы по чистке и/или техобслуживанию электронасоса, электропитание должно отсоединяться.

При отсоединении от электросети сначала отсоединяйте фазовые провода, затем жёлто-зелёный провод заземления.

Для извлечения погружного электронасоса из резервуара пользуйтесь специальной рукояткой.

ВНИМАНИЕ: Прежде чем выполнять какие-либо операции, проверьте температуру насоса. Работайте с насосом, только если он находится при комнатной температуре.

Полностью промывайте все части насоса струёй воды или каким-либо моющим средством. Если Вы удаляете какие-либо материалы в отходы, придерживайтесь действующих нормативов по охране окружающей среды.

Неисправные или изношенные детали заменяйте только оригинальными деталями.

Если вероятно применение электронасоса в ограниченном пространстве, например, в бочках, колодцах, выгребных ямах, чанах или цистернах, нельзя недооценивать рисков, связанных со вдыханием потенциально опасных испарений.

УДАЛЕНИЕ В ОТХОДЫ

Храните насос в подходящем для этого месте, вне досягаемости детей и посторонних лиц.

Если электронасос удаляется в отходы, отвезите его в специальный центр по переработке отходов.

Не выбрасывайте в обычные отходы электронасос и его части.

ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ СТАНДАРТАМ ЕС

Нижеподписавшиеся настоящим заявляют о том, что погружные электронасосы серий DGBLUE – DRBLUE – GRBLUE – APBLUE, которые работают при однофазном или трёхфазном электропитании соответствуют следующим нормативам:

ДИРЕКТИВА ПО МАШИНОСТРОИТЕЛЬНОЙ ПРОДУКЦИИ 89/ 392/ EEC с последующими редакциями (директивы 91/ 368/ EEC, 93/ 68/ EEC); ДИРЕКТИВА ПО УСТРОЙСТВАМ НИЗКОГО НАПРЯЖЕНИЯ 73/ 23/ EEC; ДИРЕКТИВА ПО ЭЛЕКТРОМАГНИТНОЙ СОВМЕСТИМОСТИ 89/ 336/ EEC; действующие стандарты: En292-1; EN 292; UNI EN 414; CEI EN 60529; CEI EN 60034-1; CEI EN 60034-2 ; CEI EN 60335-1; CEI EN 60335-2-41; UNI EN 9906; CEI EN 60204; UNI EN 1561; UNI EN 614.

Выполнение процедур Системы контроля качества продукции, установленных компанией Zenit s.r.l. UNI EN 9001:2000 (ISO 9001:2000)-удостоверяется, стандарту DNV-удостоверяется; сертификат № CERT-00660-95-AQ-BOL-SINCERT
Модена, 01.07.2004
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	1
	Рукоятка

	2
	Резиновое уплотнение

	3
	Уплотнение кабеля

	4
	Кожух двигателя

	5
	Двигатель

	6
	Эл. конденсатор

	7
	Опорная шайба

	8
	Верхний шарикоподшипник

	9
	Вал ротора

	10
	Нижний шарикоподшипник

	11
	Держатель подшипника

	12
	Кольцевое уплотнение

	13
	Сальники

	14
	Фланец сальников

	15
	Рабочее колесо

	16
	Фланец входа

	17
	Опора основания

	18
	Режущий диск

	19
	Резак

	20
	Втулка рабочего колеса

	21
	Сетчатый фильтр
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Рис.1
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Рис. 2
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Рис.3
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